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PRILOHAI
L,CAST 1

Zoznam uzemi a tretich krajin uvedeny
v ¢lanku 13 ods. 1 nariadenia (EU) &. 576/2013

Kéd ISO Uzemie alebo tretia krajina
AD Andorra
CH Svajéiarsko
FO Faerské ostrovy
GI Gibraltar
GL Grénsko
IS Island
LI Lichtenstajnsko
MC Monako
SM San Marino
VA Vatikansky mestsky $tat
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PRILOHA 11

L,CAST 2

Zoznam uzemi a tretich krajin uvedeny
v ¢lanku 13 ods. 2 nariadenia (EU) &. 576/2013

Kaéd ISO Uzemie alebo tretia krajina Zahrnuté Gizemia
AC Ostrov Ascension
AE Spojen¢ arabské emiraty
AG Antigua a Barbuda
AR Argentina
AU Australia
AW Aruba
BA Bosna a Hercegovina
BB Barbados
BH Bahrajn
BM Bermudy
BQ Bonaire, Svity Eustach a Saba (Karibské
Holandsko)
BY Bielorusko
CA Kanada
CL Cile
CwW Curacao
FJ Fidzi
FK Falklandské ostrovy
HK Hongkong
M Jamajka
JP Japonsko
KN Svity Kristof a Nevis
KY Kajmanie ostrovy
LC Svita Lucia
MS Montserrat
MK Severné Macedonsko
MU Mauricius
MX Mexiko
MY Malajzia
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NC Nova Kaledonia
Nz Novy Zéland
PF Francuzska Polynézia
PM Saint Pierre a Miquelon
RU Rusko
SG Singapur
SH Svita Helena
SX Svéty Martin
TT Trinidad a Tobago
™ Taiwan
uUsS Spojené Staty americké AS — Americka Samoa
GU — Guam
MP — Ostrovy Severné Mariany
PR — Portoriko
VI — Americké Panenské ostrovy
VC Svity Vincent a Grenadiny
VG Britské Panenské ostrovy
vu Vanuatu
WF Wallis a Futuna
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PRILOHA 111
LCAST 1

Vzorové veterinarne osvedc¢enie na nekomeréné premiestiiovanie psov, maciek alebo
fretiek do ¢lenského Statu z urcitého tizemia alebo tretej krajiny v silade s ¢lankom 5
ods. 1 a 2 nariadenia (EU) ¢.576/2013

KRAJINA: Veterinarne osved¢enie na dovoz dc
EU
1 d “or o y s 1.2.a.
I.1.  Odosielatel 1.2. Referenéné ¢islo osvedéenia
Meno
1.3.  Prislusny ustredny organ
Adresa
1.4. Prislusny miestny organ
Tel. ¢.
Ca
st | L5. Prijemca 1.6. Osoba zodpovedna za zasielku v EU
I,: Meno
U
da Adresa
je )
0 PSC
od Tel. ¢.
osl
al_l 1.7. Krajina Kod IS0 1.8. Region Kod 1.9. Krajina urCenia FSOO d 1.10. Regién urCenia Kod
€] povodu povodu
za
sie ‘ ‘
1k ) )
e 1.11. Miesto povodu 1.12. Miesto urcenia
1.13. Miesto nakladky 1.14. Détum odchodu
1.15. Dopravny prostriedok L.16. Vstupna hrani¢na ingpekéna stanica (HIS) v EU
I.17. Cislo(-a) CITES
1.18. Opis komodity 1.19. Kod tovaru (kod HS)
010619
1.20. Pocet/mnozstvo
1.21. Teplota vyrobkov 1.22. Celkovy pocet balikov
1.23. Cislo plomby/kontajnera 1.24. Druh balenia
1.25. Komodity su osvedcené pre:
Spolo¢enské zvierata ()
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1.26. Na tranzit do tretej krajiny

1.27. Na dovoz alebo prijem do EU

1.28. Oznacenie komodity

(vedecké meno)

Druh Pohlavie Farba

Identifikacéné ¢islo Identifikaény systém

Datum narodenia

[dd/mm/rrrr]
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KRAJINA Nekomer¢éné premiestiiovanie psov, maciek alebo fretiek do
Clenského Statu z urcitého uzemia alebo tretej krajiny v
stlade s élankom 5 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) ¢&. 576/2013

SK
SK

II. Informacie o zdravotnom | Il.a. Referencéné ¢islo osvedcenia ILb.
stave

Ja, podpisany uradny veterinarny lekar (I/veterinarny lekar povereny prisluSnym

organom (.. ... i (uved'te nazov uzemia alebo tretej krajiny)
potvrdzujem, Ze:

I’Iv ] ] ] . . ], .

IL1. v priloZzenom vyhlaseni @ majitel'a alebo fyzickej osoby, ktord ma pisomné poverenie od

majitel’a, aby uskutocnila nekomeréné premiestnenie danych spolo¢enskych zvierat v mene
majitel'a, podlozenom dokladmi ®) sa uvadza, Ze zvieratd opisané v kolonke 1.28 budu
sprevadzat’ majitel'a alebo fyzickil osobu, ktora ma pisomné poverenie od majitel'a, aby
uskuto¢nila nekomer¢éné premiestnenie predmetnych spoloc¢enskych zvierat v mene majitel’a,
najviac pét’ dni pocas jeho premiestiiovania, ze ucelom ich premiestnenia nie je ich predaj ani
prevod vlastnictva a Ze po¢as nekomeréného premiestnenia bude za zvierata zodpovedny

Dbud’ [majitel’;]
MDalebo [fyzickd osoba, ktorda ma pisomné poverenie od majitela, aby uskutocnila nekomeréné
premiestnenie predmetnych spolo¢enskych zvierat v mene majitel’a;]
Dalebo [fyzickd osoba urfend dopravcom, ktorého zmluvne najal majitel, aby uskutocnila
nekomercné premiestnenie predmetnych zvierat v mene majitel’a;]
(L. P rrn PRSI SEP SIS QU E B W I Sia [ - BRGNS PIPIS. SN ARSI ¥ RIS SUUNY 4 PR LY i NESpRpIY |
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Dalebo [11.2.

Obud

Dalebo

KRAJINA Nekomer¢éné premiestiiovanie psov, maciek alebo fretiek do
Clenského Statu z urcitého uzemia alebo tretej krajiny v
stilade s €lankom 5 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) ¢. 576/2013
1I. Informacie o zdravotnom | Il.a. Referenéné &islo osvedéenia | 11-b:
stave
' rouu lll.&. Zviciawa Uplbdllc V NUIUIINU 1.Z0 5a })lbllllbbllluju v PUDL\; IIIaAIanIc at I\UDUV,J

zvierata opisané v kolonke 1.28 sa premiestiiuji v pocte viac ako pét’ kusov, su starSie ako
Sest’ mesiacov a zucastnia sa na sUtaziach, vystavach alebo Sportovych podujatiach ¢i
tréningovych pripravach na tieto podujatia a majitel’ alebo fyzicka osoba uvedeni v bode II.1
predlozili dokazy o tom (), Ze zvieratd si zaregistrované

[s ciel'om zGcastnit’ sa na danom podujati;]

[v zdruzeni organizujicom uvedené podujatia;]

Osvedc¢enie 0 o¢kovani proti besnote a titranom teste na protilatky proti besnote:

Obud [IL3.

Obud

Dalebo

Dalebo/a[11.3.

Dbud’

Dalebo

zvierata opisané v kolonke 1.28 st mladsie ako 12 tyzdiiov a neboli ockované oCkovacou
latkou proti besnote, alebo maju 12 az 16 tyzdiiov a boli o¢kované ockovacou latkou proti
besnote, ale neuplynulo asponi 21 dni od uskuto¢nenia primarneho oc¢kovania proti besnote
vykonaného v sulade s poziadavkami na platnost’ stanovenymi v prilohe III k nariadeniu (EU)
¢.576/2013 @ a

11.3.1 uzemie alebo tretia krajina povodu zvierat uvedenych v kolonke 1.1 st uvedené v
prilohe II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) &. 577/2013 a cielovy &lensky §tat
uvedeny v kolonke 1.5 informoval verejnost’, Ze povol'uje premiestiovanie takychto
zvierat na svoje uzemie a sprevadza ich

[I.3.2  pripojené vyhlasenie () majitela alebo fyzickej osoby uvedené¢ v bode II.1,
v ktorom sa uvadza, ze zvieratd nepri§li od chvile svojho narodenia do
nekomeréného premiestnenia do styku so ziadnymi volne zijicimi zvieratami
druhov nachylnych na besnotu;]

11.3.2  ich matka, od ktorej su stale zavislé a pri ktorej je mozné preukazat’, ze pred ich
) p ) ] p p
narodenim bola ockovana proti besnote ockovacou latkou, ktora spifa poziadavky
na platnost’ stanovené v prilohe III k nariadeniu (EU) €. 576/2013;]]

zvierata opisané v kolonke 1.28 mali v ¢ase ocCkovania proti besnote aspon 12 tyzdiov a
uplynulo asponl 21 dni od dokoncenia primarneho oc¢kovania proti besnote ) vykonaného v
sulade s poziadavkami na platnost’ stanovenymi v prilohe III k nariadeniu (EU) &. 576/2013 a
kazdé nasledné preockovanie sa vykonalo v obdobi platnosti predchadzajiiceho ockovania (6)
a

[II.3.1  zvieratd opisané v kolonke 1.28 prichddzaji z izemia alebo tretej krajiny, ktoré su
uvedené v prilohe II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) &. 577/2013, a to bud’
priamo, cez uzemie alebo tretiu krajinu uvedené v prilohe II k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) &. 577/2013, alebo cez iné izemie alebo tretiu krajinu, neZ su tie,
ktoré s uvedené v prilohe II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) & 577/2013 v
sulade s lankom 12 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) &. 576/2013 @, a podrobné
udaje o aktudlnom ockovani proti besnote st uvedené nizsie v tabulke;]

[[I.3.1  zvieratd opisané v kolonke 1.28 prichadzaju z iného uzemia alebo tretej krajiny
alebo sa planuje ich tranzit cez iné Uzemie alebo tretiu krajinu, nez su Uzemia a
tretie krajiny uvedené v prilohe II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) & 577/2013, a
titracny test na pritomnost protilatok proti besnote ®), vykonany na vzorke krvi
odobratej veterinarnym lekarom poverenym prislu§nym organom v deii uvedeny v
tabul’ke uvedenej nizSie najmenej 30 dni od predchadzajuceho oCkovania a aspoil
tri mesiace pred datumom vydania tohto osvedCenia preukazal uroven titracnych
protilatok asponi 0,5 IU/ml © a kazdé nasledné preockovanie sa vykonalo v obdobi
platnosti predchadzajiiceho ockovania © a podrobné udaje o aktudlnom ockovani
proti besnote a datum odberu vzorky na test imunitnej odpovede su uvedené v
tabul’ke uvedenej nizsie:

Transpondér alebo
tetovanie

| | Platnost’ o¢kovania
s _ Datum
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KRAJINA

Nekomer¢né premiestiiovanie psov, maciek alebo fretiek do
Clenského Statu z urcitého uzemia alebo tretej krajiny v
stlade s élankom 5 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) ¢&. 576/2013

II. Informacie o zdravotnom | Il.a. Referencéné ¢islo osvedcenia ILb.
stave
Datum INAZOV a4
Datum otkovania | vyrobca | Cislo d d odberu
Alfanumeric | implanticie | [dd/mm/ | ofkovacej | SarZe 0 0 krvnej
ky kéd a/alebo rrrr] latky [dd/ [dd/ vzorky
jerata od¢&itania (10 mm/ mm/ [dd/mm/rrrr]
aviera rrrr| rrrr]
[dd/mm/rrrr]

Osvedcenie o oSetreni proti parazitom:

Wbud  [IL4.

Dalebo [11.4.

psi opisani v kolénke 1.28 smeruju do c¢lenského Statu uvedeného
v prilohe I k vykonivaciemu nariadeniu Komisie (EU) 2018/878 a boli oSetreni proti
Echinococcus multilocularis. Podrobné udaje o oSetreni vykonanom oSetrujicim
veterindrnym lekdrom v stlade s Glankom 6 delegovaného nariadenia Komisie (EU)
2018/772 (11 (12) (13) s uvedené v tabulke uvedenej nizsie.]

psi opisani v kolonke 1.28 neboli oSetreni proti Echinococcus multilocularis (1).]

Ofsetrenie proti . s, . . .
Cislo Echinococeus OSetrujuci veterinarny lekar
transpondéra
alebo tetovania Nazov a Détum [dd/mm/rrrr] Meno vePkym pali¢kovym pismom,
psa vyrobca a as osetrenia odtlacok peciatky a podpis
vyrobku [00:00] P y apodp
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KRAJINA Nekomer¢éné premiestiiovanie psov, maciek alebo fretiek do
Clenského Statu z urcitého uzemia alebo tretej krajiny v
stlade s élankom 5 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) ¢&. 576/2013

1I. Informacie o zdravotnom | Il.a. Referenéné &islo osvedéenia | 11-b:
stave
11
Poznamky
a) Toto osvedcenie sa tyka psov (Canis lupus familiaris), maciek (Felis silvestris catus) a fretiek
(Mustela putorius furo).
b) Toto osvedCenie je platné 10 dni od datumu vydania uradnym veterinarnym lekdrom do datumu

kontrol dokladov a totoZnosti na uréenom mieste vstupu cestujucich do Unie (uvedené na adrese
hito: food/animal/li mal . en.him),

V pripade prepravy po mori sa lehota 10 dni predizuje o dodatoéné obdobie zodpovedajuce dizke
plavby po mori.

Na tucel d’alSieho premiestnenia do inych clenskych $tatov toto osvedcenie plati odo dna kontrol
dokladov a totoznosti na obdobie trvajuce celkovo $tyri mesiace alebo do datumu uplynutia platnosti
ockovania proti besnote, alebo dovtedy, kym neprestanu platit podmienky tykajuce sa zvierat
mladSich ako 16 tyzdilov uvedenych v bode I1.3, podla toho, ktory datum nastane skor.
Upozoriiujeme, Ze podla informacii uréitych ¢lenskych Statov nie je povolené na ich uzemie
premiestiiovat’ zvieratd mladsie ako 16 tyzdnov uvedené v bode II.3. Podrobnejsie informacie su

uvedené na adrese http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm.

Cast’ I:

Koloénka I.5: Prijemca: uved’te prvy ¢lensky Stat uréenia.

Kolénka 1.28: Identifikacny systém: vyberte jednu z nasledujiicich moznosti: transpondér alebo tetovanie.

Identifikacné cislo: uved'te alfanumericky kod transpondéra alebo tetovania.
Datum narodenia/plemeno: ako uviedol majitel’.

Cast II:

O] Nehodiace sa preskrtnite/vypustite.

@ Vyhlasenie uvedené v bode I1.1 je pripojené k osvedCeniu a je v sulade so vzorom a dodatoénymi
poziadavkami stanovenymi v &asti 3 prilohy IV k vykonavaciemu nariadeniu (EU) &. 577/2013.

S Doklady uvedené v bode II.1 (napr. palubna vstupenka, letenka) a v bode II.2 (napr. potvrdenie o
Ucasti na podujati, doklad o ¢lenstve) sa na poziadanie predlozia prislusnym organom zodpovednym
za kontroly uvedené v bode b) Casti Poznamky.

@ Kazdé preo¢kovanie sa musi pokladat’ za primarne o¢kovanie vtedy, ak sa nevykonalo pocas obdobia
platnosti predchadzajticeho oc¢kovania.

4 Vyhlasenie uvedené v bode 11.3.2, ktoré ma byt’ priloZzené k osvedceniu, je v stlade s poziadavkami
na format, graficku Upravu a jazyk stanovenymi v Castiach 1 a 3 prilohy I k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) ¢. 577/2013.

© K osvedceniu sa pripoji overena kopia identifikacnych udajov a udajov o ockovani prislusnych
zvierat.

™ Na tretiu moznost’ sa vztahuje podmienka, ze majitel’ alebo fyzickd osoba uvedeni v bode II.1
predlozia na poziadanie prislusnych organov zodpovednych za kontroly uvedené v bode b)
vyhlasenie, v ktorom uvedu, ze zvierata neprisli do styku so ziadnymi zvieratami druhov nachylnych
na besnotu a pocas tranzitu cez Gizemie alebo tretiu krajinu iné nez tie, ktoré s uvedené v prilohe,
zostali zabezpecené ako tie, ktoré sii uvedené v prilohe II k vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢.
577/2013, v dopravnom prostriedku alebo v obvode medzindrodného letiska. Toto vyhlasenie je v
sulade s poziadavkami na format, grafickli Upravu a jazyk stanovenymi v Castiach 2 a 3 prilohy I k
vykonavaciemu nariadeniu (EU) ¢. 577/2013.

® Titraény test na pritomnost’ protilatok proti besnote uvedeny v bode 11.3.1:

— sa musi vykonat’ na vzorke odobratej veterinarnym lekdrom poverenym prislusnym orgédnom, a to
najmenej 30 dni po datume ockovania a tri mesiace predo diiom dovozu,
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http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/pointsentry_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/pets/index_en.htm
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KRAJINA Nekomer¢éné premiestiiovanie psov, maciek alebo fretiek do
Clenského Statu z urcitého uzemia alebo tretej krajiny v
stlade s élankom 5 ods. 1 a 2 nariadenia (EU) ¢&. 576/2013

II. Informacie o zdravotnom | Il.a. Referencéné ¢islo osvedcenia ILb.

stave

Uradny veterinarny lekar/splnomocneny veterinarny lekar
Meno (vel'kym palickovym pismom): Kvalifikacia a titul:
Adresa:
Telefon:
Datum: Podpis:

Odtlacok peciatky:

Potvrdenie prislusného organu (nie je potrebné, ak je osved¢enie podpisané iradnym veterinarnym lekarom)

Meno (velkym palickovym pismom): Kvalifikacia a titul:
Adresa:

Telefon:

Datum: Podpis:

Odtlacok peciatky:

Uradnik na mieste vstupu cestujicich (na G&el d'aliieho premiestnenia do inych &lenskych $tatov)
Meno (velkym palickovym pismom): Nazov:
Adresa:
Telefon:
E-mailové adresa:

Datum ukoncenia kontrol dokladov a totoznosti: Podpis: Odtlacok peciatky:
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